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INTERNACIONALES SOBRE LINEAS DE CARGA, 1966, SOBRE ARQUEO DE
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LOS ABORDAJES, 1972, PARA PREVENIR LA CONTAMINACION POR LOS
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PROMULGA EL CODI GO PARA LA | MPLANTACI ON DE LOS | NSTRUMVENTOS DE LA OM (CODIGO 111)
Y LAS ENM ENDAS A LOS CONVENI OS | NTERNACI ONALES SOBRE Li NEAS DE CARGA, 1966, SOBRE
ARQUEO DE BUQUES, 1969, SOBRE EL REGLAMENTO | NTERNACI ONAL PARA PREVENI R LCS
ABORDAJES, 1972, PARA PREVENI R LA CONTAM NACI ON POR LOS BUQUES, 1973, PARA LA
SEGURI DAD DE LA VIDA EN EL MAR, 1974, SOBRE NORVAS DE FORMACI ON, TI TULACION Y
GUARDI A PARA LA GENTE DE MAR ( CONVENI O DE FORMVACI ON), 1978, Y AL CODI GO DE

FORMACI ON, TI TULACI ON Y GUARDI A PARA GENTE DE MAR ( CODI GO DE FORMACI ON)

Nom 55.- Santiago, 18 de nmayo de 2021
Vi st os:

Los articulos 32, N 15, y 54, N 1), inciso cuarto, de la Constitucion
Politica de la Replblicay la ley N 18.158.

Consi der ando:

Que | a Asanblea de |l a Organi zaci 6n Maritima | nternaci onal adopté el Cddi go
para la Inplantaci 6n de los Instrunentos de la OM (Cdédigo I11), nediante |la
resol uci 6n A 1070 (28), de 4 de dicienbre de 2013, el cual tiene por objeto
incrementar la seguridad maritinma, |la protecci én del medio marino en todo el mundo
y ayudar a |l os Estados Menbros a inplantar |los instrumentos de |a O ganizaci 6n
Maritima | nternacional.

Que, igualnmente, |a sefial ada Asanbl ea, nedi ante | as resol uci ones A. 1083(28),
A.1084(28) y A 1085(28), todas de 4 de dicienbre de 2013, adoptd Enniendas: 1) a
Conveni o I nternacional sobre Lineas de Carga, 1966, publicado en el Diario Gicia
de 23 de junio de 1975; 2) al Convenio Internacional sobre Arqueo de Buques, 1969,
publicado en el Diario Oicial de 23 de abril de 1983; y 3) al Convenio sobre e
Regl anent o I nternaci onal para Prevenir |os Abordajes, 1972, publicado en el Diario
Oicial de 29 de septienbre de 1977, |as que otorgan caracter obligatorio a
menci onado Cédigo Il de la OM.

Que, a su vez, el Conité de Proteccion del Medio Marino, MEPC, de la
Organi zaci 6n Maritima | nternacional adoptd, por resoluciones MEPC. 246(66) y
MEPC. 247(66), anbas de 4 de abril de 2014, Enniendas: al Anexo del Protocolo de 1978
Rel ati vo al Conveni o Internacional para Prevenir |a Contam naci 6n por |os Buques,
1973; y al Anexo del Protocolo de 1997 que Ennienda el Conveni o |Internacional para
Prevenir |a Contaninaci én por |os Buques, 1973, Modificado por el Protocolo de 1978,
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publ i cados dichos instrumentos en el Diario Oficial de 4 de mayo de 1995 y de 27 de
marzo de 2008, las que |le otorgan fuerza obligatoria al aludido Codigo Il de la
oM .

Que di chas Enni endas, de conformnidad con | o dispuesto en el articulo 16 2) f)
iii) del Convenio Marpol 73, fueron aceptadas el 1 de julio de 2015 y entraron en
vigor internacional el 1 de enero de 2016, de conformidad a |lo previsto en el
articulo 16 2) g) ii) del referido Conveni o Marpol 73.

Que el Comité de Seguridad Maritima de | a Organi zaci 6n Maritim
I nt ernaci onal adopt6, igual nente, nediante |as resol uci ones MSC. 366(93), MSC. 373(93)
y MSC. 374(93), todas de 22 de mayo de 2014, Enniendas: 1) al Conveni o | nternaciona
para | a Seguridad de |a Vida Hunana en el Mar, 1974, Ennendado, publicado en el
Diario ficial de 11 de junio de 1980, por el que se afiade el nuevo Capitulo Xl II
sobre Verificaci 6on del Cunplimento; 2) al Convenio |Internaci onal sobre Nornas de
Formaci 6n, Titulacién y Quardia para |la Gente de Mar (Conveni o de Fornaci on),
1978, publicado en el Diario OQicial de 7 de octubre de 1987; y 3) al Codigo de
Formaci 6n, Titulacion y GQuardia para |la Gente de Mar (Cbédi go de Fornaci 6n),
publicado en el Diario Oicial de 27 de septienbre de 2002, todas por |as cual es se
otorga fuerza obligatoria al ya referido Cédigo Il OM.

Que dichas Enni endas, de conformdad con | o dispuesto en el articulo VIII b)
vi) 2) bb) del Convenio SOLAS, 1974, ennendado, y XlII 1) a) vii) 2) del Convenio de
For maci 6n, fueron aceptadas el 1 de julio de 2015, y entraron en vigor internaciona
el 1 de enero de 2016, de conformdad a |o previsto en el articulo VIIl b) vii) 2
del indicado Convenio SOLAS y articulos XII 1) a) viii) y XIl 1) a) ix) del Convenio
de Fornmaci 6n, respectivanente.

Decr et o:

Articulo unico: Promil ganse el Cddigo para la |Inplantaci 6n de |os
Instrumentos de la OM (Codigo II1), adoptado por la resolucion A 1070(28), de 4 de
dicienbre de 2013, y las Enmiendas: al Convenio Internacional sobre Lineas de Carga
1966; al Convenio Internacional sobre Arqueo de Buques, 1969; al Conveni o sobre e
Regl anment o | nternaci onal para Prevenir |os Abordajes, 1972; al Anexo del Protocolo de
1978 Rel ativo al Convenio Internacional para Prevenir |a Contaninaci6n por |os
Buques, 1973; al Anexo del Protocolo de 1997 que Enmi enda el Conveni o |Internaciona
para Prevenir |a Contam naci 6n por |os Buques, 1973, Modificado por el Protocolo de
1978; al Convenio Internacional para |la Seguridad de la Vida Humana en el Mar, 1974,
Ennendado; al Conveni o |Internacional sobre Nornmas de Formaci 6n, Titulacioén y
Quardia para la Gente de Mar (Conveni o de Formaci 6n) 1978; y al Codigo de
Formaci 6n, Titulacién y Guardia para |la Gente de Mar (Cbddi go de Fornaci 6n),
adopt adas, respectivanmente, por |as siguientes resoluciones: A 1083(28), A 1084(28) y
A.1085(28) de | a Asanbl ea de |a Organizaci 6n Maritima Internacional, de 4 de
di cienbre de 2013; MEPC 246(66) y MEPC. 247(66), del Comté de Protecci 6n del Medio
Marino, de la Organi zaci 6n Maritima I nternacional, anbas de 4 de abril de 2014, y
MBC. 366(93), MSC. 373(93) y MSC. 374(93) del Comité de Seguridad Maritinma de la msna
Organi zaci 6n, todas de 22 de mayo de 2014; cunplanse y publiquense en la fornma
establecida en la ey N 18.158.

Anét ese, toémese razoén, publiquese y archivese.- SEBASTI AN Pl NERA
ECHENI QUE, Presidente de |la Republica de Chile.- Andrés Al lamand, Mnistro de
Rel aci ones Exteriores.

Lo que transcribo a Us. para su conocinmento.- José Avaria Garibaldi, Director
General Administrativo
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2014 AMENDMENTS TO THE SEAFARERS' TRAINING, CERTIFICATION AND
WATCHKEEPING (STCW) CODE

(Resolution MSC.374(93))

AMENDEMENTS DE 2014 AU CODE DE FORMATION DES GENS DE MER,
DE DELIVRANCE DES BREVETS ET DE VEILLE (CODE STCW)

(Résolution MSC.374(93))

NOMPABKU 2014 rOOA K MEXXOAYHAPOOHOMY KOAEKCY NO NOArOTOBKE U
ANNNOoMMPOBAHUIO MOPAKOB U HECEHWUIO BAXTbI (KOOEKC MNMAaHB)

(Pe3ontouua MSC.374(93))

ENMIENDAS DE 2014 AL CODIGO DE FOBMACI()N, TITULACI¢N Y GUARDIA PARA LA
GENTE DE MAR (CODIGO DE FORMACION)

(Resolucion MSC.374(93))







RESOLUCION MSC.374(93)
(adoptada el 22 de mayo de 2014)

ENMIENDAS AL CODIGO DE FORMApION, TITULACION Y GUARDIA
PARA LA GENTE DE MAR (CODIGO DE FORMACION)

EL COMITE DE SEGURIDAD MARITIMA,

RECORDANDO el articulo 28 b) del Convenio constitutivo de la Organizacion Maritima
Internacional, articulo que trata de las funciones del Comité,

RECORDANDO TAMBIEN el articulo Xl y la regla 1/1.2.3 del Convenio internacional sobre
normas de formacion, titulacién y guardia para la gente de mar, 1978 (Convenio de formacion)
(en adelante denominado "el Convenio"), relativos a los procedimientos de enmienda de la
parte A del Coédigo de formacion, titulacién y guardia para la gente de mar (Codigo de
formacion),

HABIENDO EXAMINADO, en su 93° periodo de sesiones, las enmiendas a la parte A del
Cdédigo de formacion propuestas y distribuidas de conformidad con lo dispuesto en el
articulo XlI 1) a) i) del Convenio,

1 ADOPTA, de conformidad con lo dispuesto en el articulo XII 1) a) iv) del Convenio,
las enmiendas al Cadigo de formacién cuyo texto figura en el anexo de la presente resolucion;

2 DISPONE, de conformidad con lo dispuesto en el articulo XIl 1) a) vii) 2) del
Convenio, que las enmiendas al Cdédigo de formacion anteriormente mencionadas se
consideraran aceptadas el 1 de julio de 2015, a menos que, con anterioridad a esa fecha, mas
de un tercio de las Partes, o un nimero de Partes cuyas flotas mercantes combinadas
representen como minimo el 50 % del tonelaje bruto de la flota mundial de buques mercantes
de arqueo bruto igual o superior a 100 toneladas de registro, hayan notificado que rechazan
las enmiendas;

3 INVITA a las Partes en el Convenio a que tomen nota de que, de conformidad con lo
dispuesto en el articulo Xll 1) a) ix) del Convenio, las enmiendas al Codigo de formacion
adjuntas en el anexo entraran en vigor el 1 de enero de 2016, una vez aceptadas con arreglo
a lo dispuesto en el parrafo 2 supra;

4 PIDE al Secretario General que, de conformidad con lo dispuesto en el
articulo XlI 1) a) v) del Convenio, remita copias certificadas de la presente resolucion y del
texto de las enmiendas que figura en el anexo a todas las Partes en el Convenio;

5 PIDE TAMBIEN al Secretario General que remita copias de la presente resolucion y
de su anexo a los Miembros de la Organizacion que no sean Partes en el Convenio.
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ANEXO

ENMIENDAS A LA PARTE A DEL CODIGO DE FORMACION, TITULACION Y GUARDIA
PARA LA GENTE DE MAR (CODIGO DE FORMACION)

CAPITULO | — DISPOSICIONES GENERALES

Se afiade la siguiente nueva seccion A-1/16 después de la actual seccion A-1/15:

"Seccion A-l
Verificacion

1

/16
del cumplimiento

las indicadas en el siguiente cuadro:

A los efectos de la regla I/16, las esferas que estaran sujetas a auditoria son

ESFERAS SUJETAS A AUDITORIA

REFERENCIA

ESFERA

OBSERVACIONES Y
DESCRIPCION SUCINTA

COMUNICACION INI

CIAL DE INFORMACION

Articulo IV, regla I/7 y
seccion A-1/7,
parrafo 2

Comunicacioén inicial de
informacion

¢Ha comunicado la Parte informacion en
virtud de lo dispuesto en el articulo IV y en la
regla I/7?

En caso afirmativo, ¢ha confirmado el Comité
de seguridad maritima que la informacién
facilitada demuestra que se da "plenay total
efectividad" a las disposiciones del Convenio
de formacion?

INFORMES POSTERIORES

Articulo IX 'y Equivalencias ¢Ha mantenido o adoptado la Administracion
seccion A-1/7, planes equivalentes de instruccién y
parrafo 3.1 formacion después de comunicar informacion
en virtud de lo dispuesto en la regla 1/7?
En caso afirmativo, ¢se han puesto los
pormenores de tales planes en conocimiento
del Secretario General?
Regla 1/10y Reconocimiento de titulos ¢Reconoce la Administracion los titulos
seccion A-1/7, expedidos por otra Parte de conformidad con
parrafo 3.2 la regla 1/10?
En caso afirmativo, ¢ha presentado la Parte
informes sobre las medidas adoptadas para
garantizar el cumplimiento de la regla 1/10?
Regla VIl/1y Titulos alternativos ¢SAutoriza la Parte que se emplee a bordo de
seccién A-1/7, buques que tengan derecho a enarbolar su
parrafo 3.3 pabellén a gente de mar que posea titulos

alternativos expedidos conforme a la
regla VII/1?

En caso afirmativo, ¢se ha facilitado al
Secretario General una copia del tipo de
documento relativo a la dotacion de seguridad
expedido a tales buques?
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ESFERAS SUJETAS A AUDITORIA

OBSERVACIONES Y

REFERENCIA ESFERA DESCRIPCION SUCINTA
Regla 1/8.3y Comunicacién de informacién | ¢Ha facilitado la Parte su informe de la
seccién A-1/7, relativa a la evaluacion evaluacién independiente en virtud de lo
parrafo 4 independiente y periédica dispuesto en la regla 1/8?
Regla /7.4y Comunicacion de informacion | ¢ Ha presentado la Parte un informe sobre la
seccion A-1/7, relativa a las enmiendas implantacion de las enmiendas obligatorias

parrafos 5y 6

al Convenio y al Codigo de
formacion

posteriores al Convenio y al Cédigo de
formacion?

Regla /13,
parrafos 4y 5

Realizacion de pruebas

¢ Ha autorizado la Administracion a los buques
con derecho a enarbolar su pabell6n a
participar en las pruebas?

En caso afirmativo, ¢se han comunicado al
Secretario General los pormenores de estas
pruebas (parrafo 4)?

¢ Se han comunicado al Secretario General
los pormenores de los resultados de estas
pruebas (parrafo 5)?

Articulo VIII

Dispensas

¢ Ha otorgado la Administracién alguna
dispensa?

En caso afirmativo, ¢ se remiten al Secretario
General informes relativos a las dispensas
otorgadas cada afio?

INSPECCION

Articulo X y regla 1/4

Supervision por el Estado
rector del puerto

¢Ha ejercido la Parte una supervision por el
Estado rector del puerto?

En caso afirmativo, ¢se han adoptado
procedimientos de inspeccion segun lo
estipulado en el articulo X?

APTITUD PARA EL SERVICIO Y ORGANIZACION DE LAS GUARDIAS

Regla VIII/1,
parrafo 1,y
seccion A-VIII/L

Prevencién de la fatiga

¢Ha tomado la Administracién medidas para
hacer cumplir los requisitos del Convenio y el
Cadigo de formacion con respecto a la
prevencion de la fatiga?

Regla VIII/1, Prevencién del uso indebido | ¢Ha tomado la Administracion medidas para
parrafo 2,y de drogas y alcohol hacer cumplir los requisitos del Convenio y el
secciéon A-VIII/L, Cadigo de formacién para la prevencion del
parrafo 10 uso indebido de drogas y alcohol?

Regla VIII/2 Organizacion de las guardias ¢ Ha sefialado la Administracion a la atencion de

y principios que deben
observarse

las compaiiias, los capitanes, los jefes de
magquinas y todo el personal encargado de las
guardias los requisitos, principios y orientaciones
gue se especifican en el Codigo de formacion,
con objeto de garantizar en todo momento y en
todos los buques de navegacién maritima
guardias seguras y continuas adecuadas para
las circunstancias y condiciones reinantes?
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Se inserta el siguiente texto nuevo al final de las notas 6 y 7 actuales del cuadro A-1/9:

"Podran seguir utilizandose otros métodos de prueba confirmatorios equivalentes
actualmente reconocidos por la Administracion."
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CERTIFIED TRUE COPY of the text of the amendments to the Seafarers’ Training, Certification and
Watchkeeping (STCW) Code, adopted on 22 May 2014 by the Maritime Safety Committee of the
International Maritime Organization at its ninety-third session, in accordance with article XlI(1)(a)(iv)
of the International Convention on Standards of Training, Certification and Watchkeeping for
Seafarers, 1978, and set out in the annex to resolution MSC.374(93), the original text of which is
deposited with the Secretary-General of the International Maritime Organization.

COPIE CERTIFIEE CONFORME du texte des amendements au Code de formation des gens de mer, de
délivrance des brevets et de veille (Code STCW), adopté le 22 mai 2014 par le Comité de la sécurite
maritime de I'Organisation maritime internationale, a sa quatre-vingt-treiziéme session, conformément a
l'article Xli 1) a) iv) de la Convention intemationale de 1978 sur les normes de formation des gens de mer,
de délivrance des brevets et de veille, lequel figure en annexe a la résolution MSC.374(93) et dont
l'original est déposé auprés du Secrétaire général de I'Organisation maritime internationale.

3ABEPEHHAA KOMWA Tekcta nonpasok K MexgyHapoAHOMY KOAEKCY MO NOAroTtoBke U
AMNNOMMPOBAHUIO MOPSAKOB U HeceHuo BaxTbl (Kogekc MAHB), ogobpeHHbix 22 mas 2014 roaa
KomuteTom no 6GesonacHocTM Ha mope MexayHapogHOW MOPCKOW OpraHu3auun Ha ero
[EeBAHOCTO TPETbEN Ceccun B COOTBETCTBUM co cTaTtbelt Xl 1) a) iv) MexayHapoaHon KOHBEHLUMN
O MoAroTOBKE W AWMITIOMUMPOBAHWM MOPAKOB WM HeceHun BaxTbl 1978 roga M U3NOXEHHbIX B
npunoxeHnn Kk pesonoumm  MSC.374(93), noANUHHWMK KOTOPbIX CAaH Ha XpaHeHue
leHepanbHOMY cekpeTapto MexayHapoaHon MOPCKOA opraH13auuy.

COPIA AUTENTICA CERTIFICADA del texto de las enmiendas al Codigo de formacion, titulacion y
guardia para la gente de mar (Cédigo de formacion), adoptado el 22 de mayo de 2014 por el Comité
de seguridad maritima de la Organizacion Maritima Internacional en su 93° periodo de sesiones, de
conformidad con el articulo Xl 1) a)iv) del Convenio internacional sobre normas de formacion,
titulacion y guardia para la gente de mar, 1978, y que figura en el anexo de la resolucion
MSC.374(93), cuyo texto original ha sido depositado ante el Secretario General de la Organizacion
Maritima Internacional.
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For the Secretary-General of the International Maritime Organization: % >

Pour le Secrétaire général de I'Organisation maritime internationale :

3a eHepanbHoro cekperaps MexayHapoaHON MOPCKON opraHn3aunu: __C ‘Q-
Por el Secretario General de la Organizacién Maritima Internacional:

e,

T g2 IO 152{ (5
JloHAoH,

Londres,

1/11032 (A/C/E/F/R/S)
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